	
	


UNOFFICIAL TRANSLATION OF THE KINDERKISTE UPSYDAISY E.V.
Childcare Supervision Contract
is agreed between 
Kinderkiste UpsyDaisy  eV
Pariser Str. 33
81667 München 

and the Parents/Custodian………………………………………………..................................................

Street …………………………….......................................................................................................................
ZIP, City……………………............................................................................................................................

Tel: …………………............................................... Tel. mobil. ………………..:..............................................

Email: …………………...........................................

for the care of 
................................................................................born on ….........................................
                         (Name of child)
1) Scope of Supervision
The supervision of the child begins on .................................................... and takes place at Kinderkiste UpsyDaisy on the Pariser Str. 33. The contract lasts, in case there is no cancellation, to the end of the month before the child begins school. A trial period beginning when the child starts is not possible.
The child will be taken care of during the following times:

Monday to Friday from 8.15 – 17.30
Drop-off time: from 8.15 a.m. to 9.30 a.m. 


The drop-off and pick-up times must be adhered to.  The children may only be picked up by the parents/custodian or persons authorized by the parents/custodian.
On Saturdays, Sundays and Bavarian holidays the kindergarten is closed. Kinderkiste UpsyDaisy is also closed on the following vacation times:  23.12. to 06.01. as well as the first 2 weeks of the Bavarian school summer holiday.  The two summer holiday weeks can be set at a different time in agreement with the parents and teachers.
2) Costs
1. Club Membership 

When the child enters the kindergarten, at least one parent must become a member of the club. The membership costs 30 euros per year. 
2. Childcare costs
The Childcare cost is ...270 EUR per month – this amount can change depending on subvention money, the personnel situation and the number of children in the kindergarten. 
An additional meals fee ....80.. EUR is charged for breakfast, lunch and an afternoon snack.
The Childcare costs and meals fee must be paid in advance at the beginning of the month to the Kinderkiste UpsyDaisy. The costs/fees must also be paid in the full amount during the acclimation period. The childcare cost is based on a yearly amount and must therefore be paid when the child is sick or during holidays or other times when the child is not present. Days where the child is not present for care cannot be compensated. 
3. Deposit
When the child is admitted to Kinderkiste UpsyDaisy a deposit for 3 months of childcare costs is due. The deposit is due when the contract is signed. The deposit will be returned without interest when the child leaves the kindergarten. The Kinderkiste UpsyDaisy is allowed to keep the deposit or parts of the deposit if the childcare or meals costs are not or not fully paid. 
The fees are to be paid via bank transfer to the Kinderkiste Upsy Daisy account
Account Holder: Kinderkiste UpsyDaisy e.V.

Bank: Münchner Bank

BLZ: 70190000 
Account Nr.: 662178

3) Acclimation Period
Once the child begins, he/she will take part in an acclimation period where a parent or custodian is with the child at the kindergarten to get used to the group.  The parents will be given a plan with the approximate days and hours for the acclimation period.  The final length of the acclimation period is dependant upon how the child is getting along and is determined by the kindergarten management.  During this period, the parents/custodian must be prepared to stay with the child in the kindergarten or to be able to pick up the child at any notice. 
4) Absence due to Illness- Child
If it is not possible to supervise the child due to illness, the parents/custodian must take over supervision.  This includes contagious and febrile illnesses.  In the case of a slight illness, for instance a cold, the child may come to the kindergarten.
If signs of illness appear during the supervision time, the parents/custodian must take over care of the child immediately.  The kindergarten management decides if a child must be turned away or picked up immediately.
The kindergarten management must be informed of existing illnesses (including possible allergies).
If a child cannot come to kindergarten due to an illness, this must be communicated to the kindergarten management by 9 a.m.

In case of an accident or sudden illness of the child, the teachers are required to seek medical help (possibly by an emergency physician) and must notify the parents/custodians immediately.  A copy of the vaccination pass and health insurance card as well as information about the child’s physician and a power of attorney for emergency medical care must be given to Kinderkiste UpsyDaisy.
5) Vacation
The absence of a child due to vacation should be communicated to the kindergarten management as early as possible. 

6) Insurance
The children are insured for accidents and consequential damage while they are at the kindergarten, on the direct travel to and from their home and the kindergarten, as well as on field trips/outings of Kinderkiste UpsyDaisy.
Employees and/or the kindergarten are not liable for loss or damages incurred to clothing or personal items of the children.  This includes items brought to the kindergarten, bikes, toys etc. 
The parents/custodian is responsible for ensuring that their child has health insurance and accident insurance as well as personal liability insurance for the family. 
7) Parental Duties
The Kinderkiste UpsyDaisy e.V. is a kindergarten which is reliant upon the help of the parents.  The parents obligate themselves to take part in necessary work including cleaning, standing in at sick and vacation times, party organization, as well as renovation and repair work. This work will be arranged and agreed to with the parents and be detailed in a parental Workplan. Every parental couple will also take on special jobs which will be determined when the contract is signed.
8) Additional Agreements
· The parents/custodian agree to be punctual in dropping off and picking up their child.  

· The parents/custodian will supply their child with appropriate clothing for all types of weather. They will bring enough replacement clothing for their child.  In order to avoid accidents, it is recommended not to wear jewellery at the kindergarten. 

· Kinderkiste UpsyDaisy commits itself to act in the best interest of the child and in agreement with the parents, to educate and advance the child as much as possible.
· Events which may have an influence on the care of the child must be communicated to the Kinderkiste UpsyDaisy.

· In case the kindergarten operations cannot function for a period of time due to events out of the kindergarten’s control (natural catastrophe, breakdown of gas, electric or water facilities, etc), the childcare costs must still be paid as long as the personnel and rent expenses still exist and are not covered by insurance. 

9) Cancellation of the Childcare Supervision Contract by the Parent/Custodian
The cancellation of the contract can only be made on 31 August of the following year. If the child leaves the kindergarten before this time, the childcare costs must still be paid. 
10) Cancellation of the Childcare Supervision Contract by Kinderkiste UpsyDaisy
The contract may be cancelled by the Board at month’s end with one month’s prior notice in writing with reasonable grounds.  Reasons for cancellation may include, but are not limited to:
· The absence of a child for more than 4 weeks without prior notice. 
· The continued disregard for the parent workplan despite written warning.
· Failure to pay the childcare costs or meals fee for more than one month despite written warning.
· Irreconcilable differences between the parents/custodian and the kindergarten regarding the educational concept and the care of the child despite arranged reconciliation discussions.
An immediate cancellation for an important reason is also allowed.  An important reason is present when a situation arises which requires peremptory ending of the supervision and a continuation to the end of the normal cancellation period is not possible.  Such reason is especially present when: 

· The child is repeatedly at the kindergarten long after the closing time without a compelling reason and therefore prohibits the kindergarten from closing on time despite notice from the kindergarten 
· The parents or custodian revoke the trustful relationship with the kindergarten where a relationship can no longer exist (for instance through insult, libel, assault, etc.).
If the parents/custodian are responsible for such a cancellation without notice, then the parents/custodian must continue to pay the childcare and meals fee until a regular cancellation by the parents/custodian can take place.
Munich, ...................................................................
Place, Date
...................................................................... 

.................................................................







Signature of parent/custodian




Signature of the Board
...................................................................... 



Signature of parent/custodian







UNOFFICIAL TRANSLATION
Attachment 1 

Pick up by third parties
We hereby declare to the Kinderkiste UpsyDaisy, Pariser Str. 33, 81667 München that our child 
__________________________________________________________ 

may be picked up by the following people:
_____________________________________________________________________________

Please enter the full name, address and telephone number
_____________________________________________________________________________

Please enter the full name, address and telephone number 
_____________________________________________________________________________

Please enter the full name, address and telephone number
. 

_____________________________________________________________________________

Please enter the full name, address and telephone number
. 

. 

This declaration is valid as of  _____________(date) until it is rescinded in writing 

Munich, the _______________ 

          date
_________________________ 



_________________________ 

Signature of parent/custodian





Signature of parent/custodian
UNOFFICIAL TRANSLATION
Attachment 2

Travelling with an automobile and public transportation 

We hereby declare to the Kinderkiste Upsy Daisy, Pariser Str. 33, 81667 München, that our child 
__________________________________________________________ 

be allowed to travel with the teachers or other caretakers of Kinderkiste UpsyDaisy in emergencies or on field trips/outings, from which we have been previously notified, with a car or with public transportation.  We are aware of the danger of travelling with public transportation (no seatbelt).

This declaration is valid as of  _____________(date) until it is rescinded in writing
Munich, the _______________ 

          Date 

_________________________ 



___​​​_____________________ 

Signature of parent/custodian





Signature of parent/custodian 
UNOFFICIAL TRANSLATION
Attachement 3

Please enclose additionally: 

A copy of the vaccination booklet and health care insurance card.  Also please give information about the child’s physician (name, address, phone number) as well as a power of attorney for the child to be treated in case of a medical emergency.
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